
       

 

        

ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

ΙΟΝΙΟ ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ 

Κέρκυρα, 19-01-2018 

Αρ.πρωτ.: Δ.Δ1.2/281/Φ.024 

 

Α Ν Α ΚΟΙ ΝΩ ΣΗ   

ΠΕΡΙΛΗΨΗΣ  ΤΡΙΩΝ (3) ΠΡΟΣΚΛΗΣΕΩΝ  ΕΚΔΗΛΩΣΗΣ ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΝΤΟΣ  

ΓΙΑ ΠΡΟΣΛΗΨΗ ΠΡΟΣΩΠΙΚΟΥ ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΙΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΤΟΥ Π.Δ. 407/80 

 

Τα Τμήματα του Ιονίου Πανεπιστημίου  ενδιαφέρονται για την πρόσληψη με σχέση  

εργασίας  ιδιωτικού  δικαίου  ορισμένου  χρόνου, με πλήρη  ή μερική  απασχόληση 
(ανάλογα με τον αριθμό των μαθημάτων, των εργαστηρίων και των ωρών διδασκαλίας που θα 

παρέχει ο διδάσκων σύμφωνα με το Π.Δ. 407/80, όπως έχει τροποποιηθεί και ισχύει μέχρι 

σήμερα), επιστημόνων αναγνωρισμένου κύρους, είτε κατόχων διδακτορικού διπλώματος, 

είτε εξαιρετικής εμπειρίας για την διεξαγωγή διδακτικού, ερευνητικού, επιστημονικού και 

οργανωτικού έργου, που θα καθορίζεται και θα εξειδικεύεται αναλυτικά με τη σύμβαση 

πρόσληψης, ως ακολούθως:  

 

1) Τμήμα Ξένων Γλωσσών Μετάφρασης και Διερμηνείας:   

Οι διδάσκοντες που θα επιλεγούν για το ακαδημαϊκό έτος 2017 – 2018, πρόκειται να καλύψουν 

τις ανάγκες των κάτωθι ομάδων μαθημάτων: 

1. «Διαδοχική Διερμηνεία Γαλλικά προς Ελληνικά και αντίστροφα. Διαδοχική και 

Ταυτόχρονη Διερμηνεία Γαλλικά προς Ελληνικά και αντίστροφα. Ταυτόχρονη 

Διερμηνεία Γαλλικά προς Ελληνικά και αντίστροφα». 

2. «Διαδοχική Διερμηνεία Ελληνικά προς Αγγλικά και αντίστροφα. Διαδοχική και 

Ταυτόχρονη Διερμηνεία Ελληνικά προς Αγγλικά και αντίστροφα.  Ταυτόχρονη 

Διερμηνεία Ελληνικά προς Αγγλικά και αντίστροφα». 

3. «Διαδοχική Διερμηνεία Γερμανικά προς Ελληνικά και αντίστροφα. Διαδοχική και 

Ταυτόχρονη Διερμηνεία Γερμανικά προς Ελληνικά και αντίστροφα.  Ταυτόχρονη 

Διερμηνεία Γερμανικά προς Ελληνικά και αντίστροφα». 

4. «Ισπανική Γλώσσα. Γενική Μετάφραση Ισπανικά – Ελληνικά. 

5. «Λογοτεχνική Μετάφραση Γερμανικά-Ελληνικά. Λογοτεχνική Μετάφραση  Ελληνικά-

Γερμανικά». 

6. «Οικονομικο-πολιτικο-κοινωνική Μετάφραση Ελληνικά-Γερμανικά. Γενική 

Μετάφραση Γερμανικά-Ελληνικά». 

 

Οι ενδιαφερόμενοι θα πρέπει μέχρι και την Παρασκευή 02 Φεβρουαρίου 2018 να υποβάλουν 

αυτοπροσώπως ή με συστημένη επιστολή, στη Γραμματεία του Τμήματος Ξένων Γλωσσών 

Μετάφρασης και Διερμηνείας του Ιονίου Πανεπιστημίου αίτηση με τα απαραίτητα 

δικαιολογητικά. 

Περισσότερες πληροφορίες οι ενδιαφερόμενοι μπορούν να λαμβάνουν από τη Γραμματεία του 

Τμήματος  Ξένων Γλωσσών Μετάφρασης και Διερμηνείας , Πλ. Τσιριγώτη 7 (κτίριο  Γαληνός, 

Α΄όροφος), 49100 Κέρκυρα, τηλ. 26610-87246 & 87202, κ. Γεώργιο Αναργύρου και στην 

ιστοσελίδα του Ιονίου Πανεπιστημίου. 

 



 

 

2) Tμήμα Πληροφορικής:  

Ο διδάσκων που θα επιλεγεί πρόκειται να καλύψει τις ανάγκες του ακόλουθου γνωστικού 

αντικειμένου  για το ακαδημαϊκό έτος 2017-2018: 

«Βάσεις δεδομένων για πολυμεσικό περιεχόμενο: δομές δεδομένων και μέθοδοι 

ανάκτησης & εξόρυξης» 

Οι ενδιαφερόμενοι πρέπει μέχρι και την Παρασκευή 02 Φεβρουαρίου 2018 να υποβάλουν 

αυτοπροσώπως ή με συστημένη επιστολή, στη Γραμματεία του Τμήματος Πληροφορικής του 

Ιονίου Πανεπιστημίου αίτηση με τα απαραίτητα δικαιολογητικά. 

Περισσότερες πληροφορίες οι ενδιαφερόμενοι μπορούν να λαμβάνουν από τη Γραμματεία του 

Τμήματος Πληροφορικής, Πλατεία Τσιριγώτη 7, 49100, Κέρκυρα, τηλ. 2661087760 & 87761, 

κ. Έλενα Λάσκαρι, και στην ιστοσελίδα του Ιονίου Πανεπιστημίου. 

 

 

3) Τμήμα Τεχνών Ήχου και Εικόνας :  

Οι διδάσκοντες που θα επιλεγούν πρόκειται να καλύψουν τις ανάγκες των ακόλουθων 

γνωστικών αντικειμένων για το εαρινό εξάμηνο ακαδημαϊκού έτους 2017-2018 

1. Ψηφιακή Επεξεργασία Ήχου 

2. Συστήματα Ψηφιακών Υπολογιστών 

Οι ενδιαφερόμενοι πρέπει μέχρι και την την Παρασκευή 02 Φεβρουαρίου 2018 να 

υποβάλουν αυτοπροσώπως ή με συστημένη επιστολή, στη Γραμματεία του Τμήματος Τεχνών 

Ήχου και Εικόνας του Ιονίου Πανεπιστημίου αίτηση με τα απαραίτητα δικαιολογητικά. 

Περισσότερες πληροφορίες οι ενδιαφερόμενοι μπορούν να λαμβάνουν από τη Γραμματεία του 

Τμήματος Τεχνών Ήχου και Εικόνας, (Πλατεία Τσιριγώτη 7, 49132, Κέρκυρα, τηλ. 

2661087863), κ. Νικολέτα Αλεβιζάκη, και στην ιστοσελίδα του Ιονίου Πανεπιστημίου. 

  

 

Κέρκυρα, 19-01-2018 

 

 

 
Με εντολή Πρύτανη 

Ο  Γραμματέας  

του Τμήματος Ξένων Γλωσσών 
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Γεώργιος  Αναργύρου 

 

Με εντολή Πρύτανη 
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Ελένη Λάσκαρι 

 

Με εντολή Πρύτανη 
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του Τμήματος Τεχνών Ήχου  
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Νικολέτα Αλεβιζάκη 

 

  


